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|. Przeglad

Panele domofonowe serii COMO dziatajgce w systemie PRO 3 generacji sg przeznaczone do obiektéw jedno-
i wielorodzinnych, ktére wymagajg komunikacji audio lub audio i wideo. System PRO umozliwia rowniez wewnetrzng
komunikacje miedzy odbiornikami.

Panele dostepne sg w czterech wersjach:

- wersja wideo COMO-PRO-Vx, z wbudowang kamerg (,x” to liczba przyciskdw dzwonienia: 1, 2, 3, 4 lub 6),

- wersja audio COMO-PRO-AX, (bez kamery, ,x” to liczba przyciskéw dzwonienia: 1, 2, 3, 4 lub 6),

- wersja wideo COMO-PRO-CODE-Vx, z wbudowang kamerg oraz z klawiaturg do otwierania bram/drzwi
indywidualnym 4-cyfrowym kodem (,x” to liczba przyciskéw dzwonienia: 1 lub 2),

- wersja audio COMO-PRO-AUDIO-AX, z klawiaturg do otwierania bram/drzwi indywidualnym 4-cyfrowym kodem (bez
kamery, ,x” to liczba przyciskéw dzwonienia: 1 lub 2).

Panel ze stali nierdzewnej zapewnia skuteczng ochrone mechaniczng oraz na warunki atmosferyczne. Posiada réwniez
do szesciu podswietlanych przyciskow dzwonienia, ktére mozna przypisa¢ do konkretnych mieszkan, a takze
podswietlane pola opisowe na numery mieszkan lub inne informacje. Dodatkowo panel wyposazony jest w zintegrowany
w dolnym polu opisowym czytnik brelokéw zblizeniowych (w zestawie dwa breloki) umozliwiajgcy wygodne otwieranie
do bramy/drzwi. Dostepne sg réwniez modele posiadajgce podswietlang klawiature numeryczng do otwierania
bram/drzwi osobistym 4-cyfrowym kodem.

Dodatkowe cechy paneli Como oraz funkcje systemu PRO 3 generacji:

e Montaz podtynkowy lub natynkowy (wymagana dodatkowa puszka natynkowa),

o Panele Audio sa rowniez dostepne w specjalnej wersji natynkowej o szerokosci 70mm

o Dodawanie i usuwanie brelokéw zblizeniowych za pomocga breloka zblizeniowego ,Master” (oddzielnie dla
kazdego mieszkania)

e Zmiana kodu do otwierania drzwi przez uzytkownika

e Podtgczenie do 4 paneli Audio w jednym systemie domofonowym

o Podtgczenie dwéch paneli Wideo w jednym systemie domofonowym (konieczne jest uzycie opcjonalnego
modutu przetgcznika kamery PRO-VIDEO-SW2-60 (G3))

e Programowanie ustawien i aktualizacja oprogramowania poprzez magistrale systemu (wymagany opcjonalny
modut PRO-USB 2.0)

e Podtgczenie dodatkowych 4 kamer (wymagane uzycie opcjonalnego modutu PRO-VIDEO-SW2-60 (G3) dla
kazdej kamery)

Do wersji audio mozna podigczy¢ zewnetrzng kamere, ale zaleca sie kontakt z dziatem technicznym Aco w celu
uzyskania dalszych informacji na temat tego rozwigzania.

Zasilanie i odbiorniki

Do zasilania paneli Como zaleca sie uzy¢ energooszczedny, impulsowy zasilacza PS45-15-PR0O-13 z wbudowanym
rozdzielaczem wideo, ktéry posiada 1 wejscie do podtgczenia panelu i 3 wyjscia do podigczenia odbiornikéw wideo i/lub
audio. Panel domofonowy Como obstuguje odbiorniki wideo takie jak: GLASS-PRO-7, MPRO 4 (G3), MPROS800 3.5
oraz odbiorniki audio: UPRO i UPROB800. Dostepny jest rowniez opcjonalny modut PRO-1/0-60, ktéry umozliwia
sterowanie urzgdzeniami zewnetrznymi, takimi jak bramy, szlabany, rolety i oswietlenie.

Przewody i konfiguracja

Okablowanie systemu domofonowego zaleca sie wykonaé przewodem skretka UTP min. kat. 5e, ktéra jest wymagana
dla systemow wideo i zalecana dla systeméw audio. Dla systeméw audio mozna réwniez uzy¢é dowolnych trzech
przewodow (min. 3 x 0,5mm). W zaleznosci od odlegtosci panelu od zasilacza moze byé wymagane zastosowanie
dodatkowych grubszych przewoddéw zasilajgcych — szczegdty w dalszej czesci instrukciji.

Panel jest fabrycznie skonfigurowany dla wiekszosci przypadkéw i dodatkowa konfiguracja nie jest konieczna.
Konfiguracja wszystkich ustawien systemu jest mozliwa tylko za posrednictwem darmowej aplikacji komputerowej "PRO
3 MANAGER" i modutu PRO-USB 2.0, ktéry umozliwia podtgczenia systemu domofonowego do komputera (do nabycia
osobno).

Obstuga i funkcjonalnos¢ panelu

Panel zadzwoni po nacisnieciu przycisku dzwonienia, pod warunkiem, ze w systemie jest odbiornik przypisany do
adresu przycisku. Jesli nie ma takiego odbiornika, panel wygeneruje sygnat zajetosci. Domysinie przyciski dzwonig na
adresy od 1 do 6 (gdzie 1 jest dolnym przyciskiem). Domys$iny sygnat dzwonka trwa 45 sekund i jesli w tym czasie
zostanie odebrane potgczenie, mozliwa jest rozmowa.



Otwarcie drzwi

Otwieranie drzwi moze odbywaé sie z poziomu odbiornika, po naci$nieciu przycisku ,kluczyk”, oraz poprzez
wprowadzenie kodu w panelu lub uzycie przypisanego breloka zblizeniowego. Domysiny kod dla dolnego przycisku to
1111. Czas otwarcia i opdznienie otwierania po naci$nieciu zewnetrznego przycisku wyj$cia mozna ustawi¢ za pomoca
aplikacji komputerowej. Gdy podtgczone sg dwa panele, panel ,Master’” ma priorytet i domys$inie wykonuje wszystkie
funkcje.

ll. Instrukcja montazu i podtgczenia systemu

1. Informacje ogodlne i zalecenia

Do prawidtowego przesytania obrazu wideo konieczne jest zastosowanie skretki komputerowej UTP min. kat. 5e. Do
poditgczenia pozostatych sygnatdw mozna uzy¢ innego typu przewodu, jednak producent gwarantuje poprawng prace
systemu przy zastosowaniu przewodow o parametrach skretki UTP min. kat. 5e. W przypadku zastosowania innych
przewodow lub wiekszych odlegtosci niz sg zalecane, nalezy przeprowadzi¢ testowe podtgczenie zestawu i sprawdzi¢
poprawnos¢ dziatania catego systemu.

Podtgczenia systemu nalezy wykona¢ zgodnie ze schematami w tej instrukcji i przy wytgczonym zasilaniu. Zaleca sie
uzycie zigczy RJ45 i skretki komputerowej UTP. Przed wigczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
potgczenia sg zgodne ze schematem, wtyczki RJ45 sg prawidtowo zacisniete (zgodnie ze standardem T568B - rysunek
ponizej), a miedzy przewodami nie ma zwarcia.
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Numeracja i kolory przewodéw wtyczki RJ45

1.1 Podtaczenie do zaciskéw srubowych
Jesli ztgcze RJA5 nie jest uzywane, podtacz zasilanie do zaciskéw +DC POWER i -DC POWER (GND), linie sygnatu
(komunikacja / sygnat audio) do zacisku LINE, a sygnat wideo do zaciskow V+ i V-.

1.2 Prowadzenie przewodoéw dla systemu Wideo
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* Ten sposob prowadzenia przewodédw moze by¢ rowniez uzywany w przypadku wersji audio lub mieszanej
audio/wideo



1.3 Prowadzenie przewodéw do system Audio
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2. Polaczenie panelu zewnetrznego

2.1. Wersja wideo i audio

- przyktad 1 (bez podigczania elektrozaczepu)
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- przyktad 2 (z podtgczeniem elektrozaczepu, mata odlegtosc, zworki J2/J3 zatozone: ON)
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- przyktad 3 (z podtgczeniem elektrozaczepu, Srednia odlegtos¢ - przy uzyciu dodatkowego przewodu, zworki J2/J3

zdjete: OFF)
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- przyktad 4 (z podigczeniem elektrozaczepu, duza odlegtos¢, przy uzyciu dodatkowego zasilacza, zworki J2/J3
zatozone: ON)
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2.2. Wersja audio (zworki J2/J3 zatozone: ON)
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3. Zasilanie i zacisk PE

Do systemoéw Wideo lub Audio zaleca sie stosowac zasilacz PS45-15-PRO-13, ktéry posiada wbudowany rozdzielacz
umozliwiajgcy podtgczenia wiekszej liczby odbiornikow. W przypadku systeméw audio mozna uzy¢ réwniez zasilacza
PS65-15-DIN. W celu zapewnienia prawidlowego dziatania systemu i bezpieczehstwa uzytkownika zaleca sie
podtgczenie zacisku PE do zasilaczy oraz do obudowy panelu zewnetrznego.
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4. Podtaczenie gtéwnego wejscia (furtka/drzwi)
Otwieranie gtéwnego wejscia (najczesciej furtka, drzwi, brama) jest wywotane przez nacisniecie w odbiorniku
przycisku z ikong klucza lub poprzez wprowadzenie poprawnego kodu w panelu / uzycie breloka zblizeniowego.

4.1 Podiaczenie elektrozaczepu

Elektrozaczep podigcza sie do zaciskdw ELOCK OUTPUT (+ i -). Nalezy uzy¢ przewodéw, ktére sg dostosowane do
pradu pobieranego przez elektrozaczep i mogg zapewni¢ odpowiednig odlegto$é (zazwyczaj 1 mm2). Wyjscie ELOCK
OUTPUT jest domysinie ustawione na tryb pracy ze standardowym elektrozaczepem (napigcie wyj$ciowe pojawi sie
podczas otwierania i bedzie odpowiednio modulowane). W ustawieniach wyjscie ELOCK OUTPUT (za pomoca aplikaciji
komputerowej) mozna zmieni¢ tryb na prace z elektrozaczepem rewersyjnym. W przypadku stosowania nietypowych
elektrozaczepow, ich zasilenia mozna podigczy¢ osobno do zaciskow ELOCK POWER (+ i -), zworki J2/J3 muszg byé
koniecznie zdjete: OFF.
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4.2 Potaczenie zwory elektromagnetycznej
Do podtgczenia zwory elektromagnetycznej nalezy uzy¢ opcjonalnego modutu CDN-PK (zworki J2/J3 zatozone: ON).
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4.3 Podtaczenie bramy
Do podtgczenia bramy wjazdowej/garazowej zamiast elektrozaczepu nalezy uzy¢ opcjonalnego modutu CDN-PK
(zworki J2/J3 zatozone: ON).
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5. Podigczenie drugiego wejscia (brama wjazdowa)

Do podtgczenia drugiego wejscia (najczesciej bramy wjazdowej/garazowej) nalezy uzy¢ opcjonalnego modutu PRO 1/O-
60 (G3). Drugie wejscie jest aktywowane przez nacisniecie w odbiorniku przycisku F2 lub ikony kétka. Modut mozna
podtgczy¢ w dowolnym miejscu systemu zgodnie z ponizszym schematem (wymagane sg co najmniej 3 przewody).
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6. Podlgczenie zewnetrznego przycisku wyjscia

Zewnetrzny przycisk zwierny typu ,NO” (tzw. "dzwonkowy”) nalezy podigczy¢ do zaciskéw INPUT i GND. Przycisk ten
moze by¢ uzywany do bezposredniego otwierania furtki/drzwi. Po zmianie ustawierh za pomocg aplikacji komputerowej
istnieje mozliwo$¢ ustawienia opoznienia otwierania lub bezposredniego dzwonienia na odbiornik.
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7. Podigczenie i adresacja odbiornikow

7.1 Adresowanie
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7.2 Podtaczenie odbiornikéw wideo lub audio za pomoca PS4515-PR0O-13 (ztgcza RJ45)
7.2.1 Odbiorniki video
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7.2.2 Odbiorniki audio
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7.3 Podtaczenie odbiornikéw audio
- przyktad 1 (mata/$rednia odlegtos¢)
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- przyktad 2 (dluga odlegtosé, przy uzyciu dodatkowego zasilacza)
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8. Podiaczenie kilku paneli

Jesli panel pracuje samodzielnie, nalezy pozostawi¢ zworke J1 (Master/Slave) otwartg (pozycja: Master). Jesli w
systemie podtgczonych jest wiele paneli, jeden z nich musi pozosta¢ ustawiony jako panel giéwny ,Master”, a pozostate
nalezy ustawi¢ jako panele ,Slave” (zworka J1 zatozona). W wersji wideo mozna potgczy¢ ze sobg maksymalnie 2

panele, a w wersji audio maksymalnie 4 panele - sg one podtgczane bezposrednio do zaciskéw +DC POWER i -DC
POWER (GND) oraz LINE.

: " Skip for audio version
= If one video panel and second audio panel - Video panel
connect directly to the power supply ( bypass the

= switch module)
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9. Montaz

Odpornos¢ na warunki atmosferyczne

Panel powinien by¢ zamontowany tak, aby zminimalizowa¢ wplyw niekorzystnych warunkéw atmosferycznych,
w szczegodlnosci wody.

Instalacja kamery

Upewnij sie, ze kamera jest zainstalowana na pozgdanej wysokosci - zazwyczaj 1,60m od podioza. Najlepiej zweryfikuj
miejsca montazu i potozenie panelu metodg préb i btedéw, aby zapewni¢ optymalne pole widzenia kamery. Nalezy
unika¢ miejsc, w ktorych obiektyw kamery moze by¢ narazony na bezposrednie, prostopadte padajgce swiatto, ktore
moze ,0slepia¢” kamere i przejaskrawia¢ obraz w odbiorniku. Pamietaj, ze sama kamera panelu posiada bardzo duze
mozliwosci regulacji obserwacji w kazda ze stron.

Panel montowany podtynkowo

Zainstaluj puszke podtynkowg w odpowiednio wycietym prostokatnym otworze uzywajgc otworéw
montazowych ,5” i kotkéw rozporowych lub innych odpowiednio dobranych wkretéw.

Upewnij sie, ze tylna strona kotnierze puszki znajduje sie w jednej ptaszczyznie z powierzchnig montazowg
podtoza.

W przypadku montazu na stupku stalowym lub podobnej konstrukcji miejscu o maksymalnej grubosci scianki
32 mm nalezy uzy¢ dodatkowego zestawu srub MONT-PPT-FAM (dostepnego opcjonalnie).

Poprowadz przewody przez otwér 1 w podstawie puszki i wytnij zaslepke, jesli potrzebny jest wiekszy otwor.
Uzyj dodatkowych otwordow ,4” do prowizorycznego montazu za pomocg gwozdzi itp. podczas montazu
urzgdzenia w migkkich materiatach, takich jak styropian.

Otwory ,4” utatwiajg réwniez instalacje w przypadku uzycia pianki montazowe;j.

Sprawdz stan uszczelki na puszce ,B". Pekniecia, odksztatcenia i zabrudzenia mogg prowadzi¢ do utraty
szczelnosci.

Przed przykreceniem frontu nalezy upewnic sie, ze wszystkie otwory w puszce sg zaslepione i uniemozliwiajg
dostanie sie wody

Panel montowany natynkowo

Zainstaluj puszke natynkowg w odpowiednim miejscu uzywajgc otworéw ,6” i kotkdw rozporowych lub innych
odpowiednio dobranych wkretow

Wyciagnij przewody przez otwor z uszczelka 77, przebij uszczelke ostrym narzedziem (nie nozem) i docisnij.
W celu uniemozliwienia dostania sie wody, przed przykreceniem frontu nalezy upewnic sie, ze wszystkie
otwory w puszce sg zaslepione, a uszczelka piankowa na tyle puszki jest nie nieuszkodzona - w catosci.
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lll. Konfiguracja i ustawienia

1. Ustawienia gtosnosci
Glosnos¢ rozmowy w panelu zewnetrznym

Glosnos¢ rozmowy w panelu jest wstepnie ustawiona i nie wymaga ponownego ustawiania. W razie potrzeby zmiane
ustawien gtosnosci mozna dokona¢ uzywajac nastepujgcych potencjometréw:

e "MIC" regulacja czutosci mikrofonu panelu
e "SPK" regulacja poziomu gtosnosci gtosnika panelu

Potencjometrem ,BALANCE" nalezy okresli¢ potozenie punktéw wzbudzenia sie (piszczenia) i ustawi¢ potencjometr
w potowie potozenia miedzy tymi punktami.

Glosnos¢ dzwiekéw panelu

Za pomocg potencjometru ,BEEP” mozna regulowac¢ gtosnos¢ dzwiekdw generowanych przez panel.
Gtosnos¢ dzwonka

Gtosnos¢ dzwonka odbiornikéw ustawiana jest indywidulanie w kazdym odbiorniku.

Glosnosé rozmowy w odbiorniku.

Gtosnos¢ rozmowy w odbiorniku regulujemy indywidulanie w kazdym odbiorniku (nie dotyczy odbiornikéw UPRO (G3)
/ MPRO (G3), ktére nie posiadajg regulacji gtosnosci rozmowy).

2. Konfiguracja i inne ustawienia
Uzyj opcjonalnego modutu PRO-USB 2.0 (do kupienia osobno) i oprogramowania komputerowego PRO 3 MANAGER
do zarzgdzania wszystkimi ustawieniami panelu, odbiornikéw i innych modutéw systemu domofonowego.

W celu prawidtowego podtgczenia PRO-USB 2.0 zaleca sie uzy¢ ztgczy RJ45 i podtgczenie sie modutem miedzy
zasilaczem a panelem lub miedzy zasilaczem a odbiornikiem, lub bezposrednio do wolnego wyjscia zasilacza.
Alternatywnie mozna uzy¢ ztgczy Srubowych.

Darmowy program PRO 3 MANAGER mozna pobra¢ ze strony www.aco.com.pl/pro3manager/
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3. Zmiana kodéw, breloki zblizeniowe (dodawanie/usuwanie)
Zmiana kodéw

Zmiana kodu odbywa sie nastepujgco: wprowadzamy aktualny kod (fabrycznie ,1111” dla dolnego przycisku), nastepnie
w ciggu 1,5 sekundy naciskamy i trzymamy przycisk ,kluczyka” tak dtugo (ok. 4s), az panel wyda pojedynczy dzwigk.
Wodwczas podajemy nowy czterocyfrowy kod, ktérego przyjecie panel potwierdzi potréjnym dzwiekiem. Przywracanie
fabrycznego kodu oraz aktywacja kodu dla przycisku gérnego (fabrycznie ,2222”) odbywa sie analogicznie jak
dodawanie breloka ,master” — patrz nizej.

Breloki zblizeniowe

Breloki mozna dodawac i usuwac bezposrednio w panelu za pomocg breloka "Master", ktéry jest zawsze pierwszy
dodanym brelokiem. Dla kazdego przycisku dzwonienia (adresu odbiornika) mozna doda¢ do 10 brelokéw. Brelokami
mozna réwniez zarzgdzac za pomocg aplikacji komputerowej. Fabrycznie dostarczone sg dwa zaprogramowane breloki
(w tym jeden ,Master”) dla dolnego przycisku (pierwszego adresu).

Czytnik brelokéw zblizeniowych zintegrowany jest w dolnym polu opisowym.

Maksymalnie mozna doda¢ 10 brelokéw zblizeniowych do przycisku dzwonienia (adresu odbiornika).

Kazdy pierwszy zaprogramowany brelok stanie sie brelokiem ,Master”.

Kazdy przycisk dzwonienia (adres odbiornika) posiada swoj wiasny brelok Master (fabrycznie dostarczone

i zaprogramowane sg breloki dla dolnego przycisku adresu 1 odbiornika).

e Brelok ,Master” mozna uzy¢ do zaprogramowania kolejnych brelokéw (aby wejs¢é w tryb programowania
nalezy uzyc¢ breloka ,Master”)

e Wszystkimi brelokami zblizeniowymi mozna zarzgdza¢ za pomocg aplikacji komputerowej ,PRO 3

MANAGER” i opcjonalnego modutu PRO-USB 2.0, ktéry stuzy do podtagczenia sie z komputerem (do kupienia

osobno).

Gdzie znajduje sie czytnik brelokéw (RFID)?
e Czytnik RFID znajduje sie bezposrednio w pierwszym od dotu polu opisowym.

Dodawanie brelokéw zblizeniowych

e Uzyj breloka ,Master” zblizajgc go do czytnika (w tym momencie panel zostaniesz automatycznie
wprowadzony w tryb programowania).

e Podczas procesu otwierania drzwi przyt6z nowy brelok do czytnika.

e Przyt6z nowy, niezaprogramowany brelok do czytnika az ustyszysz sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy dodanie
breloka, a drzwi beda dalej otwierane.

o Jesli zostanie przytozony juz zaprogramowany brelok, panel wyemituje krotki potrojny sygnat dzwiekowy i
zakonczy sie tryb programowania.

Wyjscie z trybu programowania
e Tryb programowania wytgczy sie po 5 sekundach braku aktywnosci.

Usuwanie brelokéw zblizeniowych (przypisanych do przycisku dzwonienia / adresu odbiornika)

o Uzyj breloka ,Master” zblizajgc go do czytnika (w tym momencie panel zostaniesz automatycznie
wprowadzony w tryb programowania).

e Nacisnij i przez 4 sekundy przytrzymaj przycisk dzwonienia, do ktdrego byt przypisany brelok ,Master”.

o Glosny ciggly sygnat dzwiekowy bedzie emitowany przez okoto 10-15 sekund (mozna teraz zaprogramowac
ponownie brelok ,Master”).

o Gdy panel przestanie emitowa¢ sygnat dzwiekowy, pamieé zostanie wyczyszczona ze wszystkich brelokéw
tacznie z brelokiem ,Master” przypisanym do tego przycisku dzwonienia.

e Przykfadajac niezaprogramowany brelok panel wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwiekowe, a drzwi nie beda
otwierane.

e Usuniecie tylko poszczegdlnych brelokéw jest mozliwe jedynie za pomocg oprogramowania komputerowego.

Dodanie breloka Master, przywracanie fabrycznego kodu

e Panel musi by¢ wytgczony.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk dzwonienia, do ktérego ma zosta¢ przypisany brelok Master (lub przywrécony
fabryczny kod)
Wiagcz zasilanie — panel wyemituje gto$ny ciggly sygnat dzwiekowy.
Pus¢ przycisk dzwonienia.
Przytoz i przytrzymaj przy czytniku niezaprogramowany brelok.
Sygnat dzwiekowy przerwie sie na utamek sekundy, a nastepnie rozlegnie sie drugi krotki sygnat dzwiekowy.
Brelok Master zostat zaprogramowany.
Procedura ta usuwa wszystkie breloki przypisane do nacisnietego przycisku dzwonienia oraz przywraca
fabryczny kod dla tego przycisku
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Parametry techniczne:

* Napiecie zasilania
*  Pobér mocy w trybie czuwania

*  Maksymalny pobér pragdu (bez elektrozaczepu)

* Napiecie podawane na normalny elektrozaczep

* Napiecie podawane na elektrozaczep rewersyjny

» Dopuszczalne obcigzenie wyjscia na elektrozaczep

*  Typ wyjscia na elektrozaczep

* Czas aktywnosci wyjscia

*  Typ wyjscia sterujgcego

+ Kat widzenia kamery

+ Kat regulacji w pionie i poziomie

« Typzigcz

* Materiat obudowy

* Rezystancja wejscia INPUT

+ Czas opdznienia wejscia INSPUT

*  Wymiary frontu (Wysokos¢ x Szerokos¢)
» Standard obstugiwanych brelokéw (RFID)
* Maksymalna liczba obstugiwanych brelokéw

* Maksymalna ilo$¢ obstugiwanych kodéw

Instrukcje oraz wiecej informacii

15VDC +5%

~2.5W

400mA

12vDC

15vDC

1,5A

Normalne lub rewersyjne (fabrycznie: normalne)
0.6 to 25s (fabrycznie: 4s)

impulsowo (fabrycznie) lub staty dla przekaznika
w poziomie: 90°, w pionie 60°

20°

RJ45 / ztgcza Srubowe

Stal nierdzewna

< 20Q, typ wejscia: NO

0 - 25s (fabrycznie: 0s)

Video 286x90 mm, Audio 197x90 mm

Unique 125 kHz

10 dla kazdego przycisku dzwonienia / adresu
odbiornika (maksymalnie 10210 dostepne
przez program komputerowy)

1 dla kazdego przycisku dzwonienia / adresu
odbiornika (maksymalnie 1024 dostepne

prze program komputerowy)

Dodatkowe oraz szczegétowe informacije dotyczgce produktéw systemu PRO mozna znalez¢é w osobnych instrukcjach
przeznaczonych niezaleznie dla kazdego produktu. Wszystkie instrukcje, informacje, przyktadowe schematy instalac;ji
oraz najczesciej zadawane pytania (FAQ) dostepne sg na: www.wsparcie.aco.com.pl

Czyszczenie

WAZNE! Dezynfekujgc domofony wykonane ze stali nierdzewnej, nalezy uzywaé $rodki czyszczace, oparte wylgcznie
na bazie alkoholu. Wszelkiego rodzaju chlorki (ktére sg obecne w sktadzie popularnych $rodkéw czyszczacych) sg
szkodliwe dla powierzchni stalowej, poniewaz Scierajg jej naturalng powtoke ochronng i zwiekszajg ryzyko pojawienia
sie Sladéw koroz;ji.

ZASADY SKLADOWANIA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Zuzyte urzgdzenia elektryczne nie mogg by¢ sktadowane wraz z innymi odpadami. Nalezy je sktadowa¢ w miejscach
do tego przeznaczonych. W tym celu prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnych instytucji lub firm zajmujgcych sie
recyklingiem odpadéw. Dyrektywa 2002/96/we/ z dnia 27.01.2003

Producent:

ACO Sp. z 0.0. sp. komandytowa
ul. Diamentowa 7

62-002 Suchy Las, Polska

tel. +48 61 843 93 71
bok@aco.com.pl
www.aco.com.pl

Wsparcie techniczne:
tel. +48 61 641 96 80
techniczny@aco.com.pl

IU0101VD.2333
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